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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT : ALIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT

ES_IMPORTANTE, LEAY GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_IMPORTANTE, RETAR PARA REFERENCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E
LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_IMPORTANT, PASTRATI PENTRU REFERINTA VIITOARE: CITITI CU ATENTIE.
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HARDWARE

M4*25
+1(spare)

+1(spare)
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EN Do not confuse similar screws.

FR Ne

pas confondre des vis similaires.

ES No confunda tornillos similares.

PT:Néo confundir parafusos semelhantes.

DE Verwechseln Sie ahnliche Schrauben nicht.

IT Non confondere le viti simili.

RO _Nu confundati suruburile similare.
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EN_ Before installing the door panel
onto the cabinet, first mark the
screw hole positions at the slot on
the cabinet, pre-drill shallow holes,
and then screw in the screws.
Before installing the door hinge, first
mark the screw hole positions on the
door panel, pre-drill shallow holes,
and then screw in the screws.
FR_Avant de monter le panneau de
porte sur le meuble, marquez
d'abord I'emplacement des trous de
vis sur la fente du meuble, percez
des avant-trous peu profonds, puis
vissez les vis.

Avant de monter la charniére de
porte, marquez d'abord
I'emplacement des trous de vis sur
le panneau de porte, percez des

avant-trous peu profonds, puis

vissez les vis.
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DE_Bevor Sie die Turverkleidung am Schrank anbringen, markieren Sie zunachst die Positionen der Schraubenlécher an der Aussparung
des Schranks, bohren Sie flache Vorbohrungen und schrauben Sie dann die Schrauben ein.

Bevor Sie das Turscharnier anbringen, markieren Sie zunachst die Positionen der Schraubenlécher auf der Turverkleidung, bohren Sie
flache Vorbohrungen und schrauben Sie dann die Schrauben ein.

ES_Antes de colocar el panel de la puerta en el armario, marque primero la posicién de los orificios para los tornillos en la ranura del
armario, taladre previamente unos agujeros poco profundos y, a continuacién, atornille los tornillos.

Antes de colocar la bisagra de la puerta, marque primero la posicion de los orificios para los tornillos en el panel de la puerta, taladre
previamente unos agujeros poco profundos y, a continuacion, atornille los tornillos.

PT_Antes de instalar o painel da porta no armario, marque primeiro as posi¢des dos orificios dos parafusos na ranhura do armario, faga
furos rasos e, em seguida, aperte os parafusos.

Antes de instalar a dobradiga da porta, marque primeiro as posi¢gdes dos orificios dos parafusos no painel da porta, faga furos rasos e, em
seguida, aperte os parafusos.

IT_Prima di montare il pannello della porta sul mobile, segnare le posizioni dei fori per le viti sull'incavo del mobile, praticare dei fori poco
profondi e poi avvitare le viti.

Prima di montare la cerniera della porta, segnare le posizioni dei fori per le viti sul pannello della porta, praticare dei fori poco profondi e poi
avvitare le viti.

RO_inainte de a monta panoul usii pe dulap, marcati mai intai pozitiile orificiilor pentru suruburi pe fanta dulapului, realizati gauri de ghidare
superficiale, apoi insurubati suruburile.

Tnainte de a monta balamaua usii, marcati mai intai pozitiile orificiilor pentru suruburi pe panoul usii, realizati gauri de ghidare superficiale,
apoi insurubati suruburile.
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If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC

7777 Center Ave. Suite 430

Huntington Beach, CA92647-9998 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

D 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham,
Ontario Canada L3R 4B9

MADE IN CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter
notre centre d'assistance ala clientéle,Nos
coordonnées sont les suivantes:

D 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307,
Markham, Ontario Canada L3R 4B9
FABRIQUE EN CHINE

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencién al Cliente,Nuestros
datos de contacto son los siguientes:

& 0034-931294512
M atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L.

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente,Os nossos
dados de contacto s&o os seguintes:

@ 0034-931294512
M info@aosom.pt.

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L

C.ROC GROS N.15,08550. ELS HOSTALETS DE
BALENYA

FEITO NA CHINA

In caso didubbio, si prega di contattare il nostro
centro assistenza clienti,| nostri dettagli di contatto
sono di seguito:

) 0039-0249471447
}“vq clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (Ml)

P.1.: 08567220960

FATTO IN CINA

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 0044-800-240-4004
M enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:

MH STAR UK Ltd

1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton

NN4 9FH

MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte m
an unser Kundendienstzentrum,Unsere
Kontaktdaten stehen unten:

@ 0049-0(40)-87408465
m service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH

Wendenstralle 309

D-20537 Hamburg

Germany

INCHINAHERGESTELLT

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle,Nos

coordonnées sont les suivantes:
@ 0033-1-84166106
M aosom@mbhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH FRANCE

2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux
France

FABRIQUE EN CHINE
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ASSOCIATION  LIVRAISON  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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